
221

Ein- oder Zweinadel-Doppelsteppstich-Langarmmaschine für 
den Einsatz im mittelschweren bis schweren Anwendungsbereich

Single-needle or twin-needle longarm lockstitch machine 
for medium-weight or heavy-weight applications
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Stiche/Min. Nähgut Nennspannung Leistungsaufnahme Gewicht, Oberteil Abmessungen (Länge, Breite, Höhe)

Stitches/min. Material Nominal voltage Power consumption Weight, sew. head Dimensions (Length, Width, Height)

Стежков/мин. Ткань Напряжение Потребление энергии Вес, головка Размеры (Длина, Ширина, Высота)

[мм]
V R [мин(1] макс. [В], [Гц] [КВА] макс. [кг] [НЛ] [бар] [мм]

10 10 1.200 MS, S 3x230В,50/60 Гц / 3x400В,50 Гц 1 96 1,0 6,0 1.600 580 1.600

10 10 1.000 MS, S 3x230В,50/60 Гц / 3x400В,50 Гц 1 96 1,0 6,0 1.600 580 1.600
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Zusatzausstattungen 221
FLP 16-14 Elektropneumatische Nähfußluftung

Optional equipment 221
FLP 16-14 Electropneumatic sewing foot lift

Дополнительное оборудование 221
FLP 16�14   Электропневматический  подъём лапки

221 – Relief-type topstitching ope-
rations in heavy-weight materials

221 – Выразительная строчка 
на тяжёлых материалах

221 – Ausdrucksvolle Stepparbeiten
in schweren Materialien
Näharbeiten an großflächigem, volumigen oder
schwerem Nähgut bei der Fertigung von Techni-
schen Textilien und Wohnpolstern stellen höch-
ste Anforderungen an Leistung und Robustheit
der Betriebsmittel. 
Die 221 ist speziell für den Schwernähbereich
konstruiert. Die robuste Bauweise und der große
Durchgangsraum von 760 mm bieten für hoch-
wertige Ein- oder Zweinadel-Durchstepparbeiten
an großflächigem, volumigen Nähgut ideale Vor-
aussetzungen.

When manufacturing technical textiles and up-
holstery, the sewing of heavyweight materials,
or those with a large area or volume, places the
highest demands on the performance and stur-
diness of the equipment used. 
The 221 series is specially designed for difficult
sewing operations. Their sturdy design and the
large clearance of 760 mm also offer ideal con-
ditions for high-quality single-needle or twin-
needle throughstitching operations on large-
area, bulky workpieces.

Âûïîëíåíèå øâåéíûõ ðàáîò íà îáú¸ìíûõ èëè
òÿæ¸ëûõ ìàòåðèàëàõ áîëüøèõ ðàçìåðîâ ïðè ïîøè-
âå òåõíè÷åñêèõ òåêñòèëüíûõ èçäåëèé è ìÿãêîé ìå-
áåëè ïðåäúÿâëÿåò âûñîêèå òðåáîâàíèÿ ê ïðîèçâî-
äèòåëüíîñòè è ïðî÷íîñòè îáîðóäîâàíèÿ.
Êëàññ 221 ñêîíñòðóèðîâàí ñïåöèàëüíî äëÿ ïîøèâà
òÿæ¸ëûõ ìàòåðèàëîâ.  Ïðî÷íàÿ êîíñòðóêöèÿ  è
ïîäú¸ì íàæèìíîé ëàïêè äî 760 ìì ñîçäàþò èäå-
àëüíûå óñëîâèÿ äëÿ  âûñîêîêà÷åñòâåííîãî ïðîñò¸-
ãèâàíèÿ îäíîé èëè äâóìÿ ïàðàëëåëüíûìè ñòðî÷êà-
ìè îáú¸ìíûõ ìàòåðèàëîâ áîëüøèõ ðàçìåðîâ.

221-73

221-273

Hubhöhe der 
alternierenden Nähfüße

Stroke of the 
alternating sewing feet

Высота подъёма 
альтернирующей лапки

Vertikalgreifer, 
übergroß

Vertical hook, 
extra large 

Вертикальный петли(
тель, очень большой

Doppel-
steppstich

Lockstitch

Двойной чел(
ночный стеж(
ок

Eine 
Nadel

Single 
needle

Одна
игла

Unter-, Nadel- und alternierender 
Fuß-Obertransport

Bottom feed, needle feed and 
alternating foot top feed

Нижний транспортёр без подъёма, игольный
и альтернирующий верхний транспортер

Langarmmaschine

Long-arm machine

Длинный рукав

Synthetik Umspinnzwirn Flechtgarn

Synthetic Core thread Braided yarn

Синтетика     Армиров. нить        Оплет. нить

[мм] [мм] [мм] [мм]

макс. макс. A B C D макс. макс. макс.

● ● ● ● 6 12 20 760 160 7x23 170 – 200 8/3 10/3 0,8 – 1,0

● ● ● ● 6 – 60 6 12 20 760 160 7x23 170 – 200 8/3 10/3 0,8 – 1,0

- System

221-73

221-273

DÜRKOPP ADLER AG
Potsdamer Straße 190 • 33719 Bielefeld / Germany • Telefon +49 521 925-00 • Telefax +49 521 925-2646 
Internet www.duerkopp-adler.com • E-Mail marketing@duerkopp-adler.com

V = Vorwärts
R = Rückwärts
MS = Mittelschweres bis schweres Nähgut
S = Schweres Nähgut
● = Serienausstattung

V = Вперед
R = Назад 
MS = Средне( тяжёлый материал
S = Тяжёлый материал
● = Стандартное оборудование

V = Forwards
R = Backwards
MS = Medium weight to heavy weight material
S = Heavy weight material
● = Standard equipment

Ihre Vorteile:
• Problemloser Nähguttransport: durchzug-

kräftiger Dreifachtransport, hoher Obertrans-
porthub und hoher Materialdurchgang unter 
den alternierenden Nähfüßen

• Exzellentes Stichbild und gleichmäßig fester 
Stichanzug auch bei der Verarbeitung großer 
Nähgarnstärken und schwerem Nähgut

• Lange Nähzyklen ohne Spulenwechsel auch 
bei großen Nähgarnstärken durch übergroßer
Vertikalgreifer mit hoher Spulenkapazität

• Ungehindertes Handling großflächiger, volu-
miger Nähteile aufgrund des großen Durch-
gangsraums unter dem Nähkopf

Your advantages:
• Trouble-free material feed: efficient and 

powerful triple feed, high top feed stroke
and high clearance under the alternating 
sewing feet

• Excellent stitch pattern and constantly tight 
stitches, even when processing thick 
threads and heavy-weight material

• Long sewing cycles without bobbin changes 
due to oversize vertical hook with high bob-
bin capacity, even in case of thick threads

• Unhindered handling of large-area, bulky 
workpieces owing to the large clearance 
under the sewing head

Ваши преимущества:
• Ïåðåäâèæåíèå ìàòåðèàëà áåç ïðîáëåì: òðè 

òðàíñïîðò¸ðà, ïîäú¸ì âåðõíåãî òðàíñïîðòà 
è âûñîêèé ïîäú¸ì ïðèæèìíîé ëàïêè îáåñïå-
÷èâàþò ë¸ãêîå ïðîäâèæåíèå ìàòåðèàëà 

• Ïðåâîñõîäíûé ðèñóíîê  øâà è ðàâíîìåðíî 
ïðî÷íûé ñòåæîê äàæå ïðè ðàáîòå ñ òîëñòîé 
íèòüþ è òÿæ¸ëûìè òêàíÿìè

• Äëèííûå öèêëû øèòüÿ áåç çàìåíû øïóëè äàæå ïðè
ðàáîòå ñ òîëñòîé íèòüþ áëàãîäàðÿ âåðòèêàëüíî-
ìó ïåòëèòåëþ è ñâåðõáîëüøîé ¸ìêîñòè øïóëè

• Ïîä øâåéíîé ãîëîâêîé èìååòñÿ äîñòàòî÷íî ìåñ-
òà äëÿ ñâîáîäíîãî ìàíèïóëèðîâàíèÿ äåòàëÿìè 
áîëüøèõ ðàçìåðîâ èç îáú¸ìíûõ ìàòåðèàëîâ

Zwei 
Nadeln

Twin 
needle

Две 
иглы

221-73 221-273 221-273
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